‘Municipio de Chigorodé Despacho Alcaldia

- Departamento de Antioquia

TTSEP, 208

MUNICI™O DE CRIGORODU
NIT. 3509309933

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
NRO. 0156-2024

| CONTRATANTE: | MUNICIPIO DE CHIGORODO NIT. 890980998-8.
CONTRATISTA: | REMY ALEJANDRO USUGA MADRID |~ ~ o000
— “PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES COMO APOYO JURIDICO
~ SELEe EN LOS PROCESOS DE COBRO COACTIVO Y DEMAS ACTUACIONES QUE
REQUIERA LA SECRETARIA DE HACIENDA DEL MUNICIPIO DE
_ CHIGORODO”.
SUPERVISOR  |SECRETARIO DE HACIENDA
PLAZO:  [TRES (03) MESES
VALOR: DOCE MILLONES NOVENTA MIL PESOS ML ($12.090.000)

Entre los suscritos a saber: DIEGO ARMANDO CHAVEZ RINCON, identificada con la cédula
de ciudadania N° 1.017.163.434 expedida en Medellin, en su calidad de Alcalde Delegado del
Municipio de Chigorodd — Departamento de Antioquia, segun lo acredita el Decreto 0108 del
09 de septiembre de 2024, en uso de las facultades, funciones y competencias asignadas por
la Constitucién Politica, las Leyes 136 de 1994, 80 de 1993 y 1150 de 2007 y el Decreto
Reglamentario Compilatorio 1082 de 2015, actuando en nombre y representacién del Municipio
de Chigorod6 - Antioquia, entidad territorial con NIT. 890.980.998-8, quien para los efectos del
presente contrato se denomina EL MUNICIPIO o CONTRATANTE, por una parte; y por la otra,
REMY ALEJANDRO USUGA MADRID, identificado con Numero de Cedula N°1.038.813.199,
quien se denominara el CONTRATISTA y declara que tiene capacidad para celebrar este
contrato, que no incurre en causal de inhabilidad e incompatibilidad de las previstas en las
P Leyes 80 de 1993, 1150 de 2007, 1474 de 2011 y demas normas constitucionales y legales,
hemos acordado celebrar el presente contrato, el cual se regird por las siguientes
consideraciones: A) Que en la planta de personal adscrita al MUNICIPIO, no se cuenta con
recurso humano disponible para la ejecucion del contrato de prestacion de servicios que se
requiere. B) Que la modalidad de seleccién de contratacion directa procede para la celebracion
de contratos de prestacién de servicios profesionales y de apoyo a la gestion. C) Que el proceso
de contratacion se encuentra incluido en el Plan Anual de Adquisiciones. D) Que en virtud de
lo anteriormente expuesto, se ha celebrado el contrato de prestacion de servicios profesionales
gue se rige de acuerdo con las normas y principios de la Ley 80 de 1993, la Ley 1150 de 2012,
el Decreto 1082 de 2015, y regido por las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA:
OBJETO: El contratista de manera independiente, es decir, sin que exista subordinacion
juridica, utilizando sus propios medios, desarrollara actividades y acciones necesarias para
cumplir las obligaciones a favor del MUNICIPIO para “PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIONALES COMO APOYO JURIDICO EN LOS PROCESOS DE COBRO COACTIVO
Y DEMAS ACTUACIONES QUE REQUIERA LA SECRETARIA DE HACIENDA DEL
. MUNICIPIO DE CHIGORODO”. CLAUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES DEL
%CONTRATISTA: a. OBLIGACIONES GENERALES: Son obligaciones generales cuyo
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" cumplimiento estan a cargo del contratista, las que se enuncian a continuacioén: 1. Cumplir con
el objeto del contrato en las condiciones establecidas en el estudio previo, documentos
anexos, complementarios y en el contrato, de conformidad con los lineamientos técnicos
establecidos en el presente documento. 2.Abstenerse de divulgar la informaciéon que pueda
llegar a conocer con ocasion de la ejecucion de este contrato, a personal no autorizado por el
Municipio y a terceros en general. 3.Solicitar al Municipio la Informacién que considere
necesaria para cumplir las finalidades trazadas en el objeto del contrato. 4.Aportar copia de
afiliacién a un sistema de pensiones, salud y riesgos laborales y presentar las copias de las
autoliquidaciones de acuerdo a la Decreto 1273 de 2018, previamente a la cancelacion de los
servicios prestados. 5.Acreditar la idoneidad necesaria para la ejecucién del objeto contractual,
mediante |la presentacion de los documentos que demuestren los conocimientos y experiencia.
6.Asumir todos los gastos inherentes que requiera para el perfeccionamiento y la ejecucion del
objeto contractual. 7.Atender de manera oportuna y pertinente los requerimientos realizados
por la supervision delcontrato. b. OBLIGACIONES ESPECIFICAS: 1. Apoyar juridicamente a
la Secretaria de Hacienda en las acciones orientadas al cobro persuasivo a los
contribuyentes, mediante el analisis del estado de cartera existente por concepto de los
diferentes impuestos, tasas y/o contribuciones a favor del Municipio de Chigorodd.
2.Coadyuvar juridicamente a la Secretaria de Hacienda en las acciones orientadas al cobro
persuasivo a los contribuyentes, mediante la proyeccién de los actos administrativos a los que
haya lugar en el marco de las disposiciones legales y normativas. 3.Acompafiar juridicamente
la implementacién de las acciones inherentes al proceso de cobro coactivo, segun las etapas
y competencias otorgadas por ley a la entidad territorial. 4.Apoyar el seguimiento de las
medidas cautelares decretadas dentro del proceso Administrativo de cobro, investigacion de
bienes, constancia de registro y/o devolucion de la mismas. 5.Realizar seguimiento en plazes,
términos y demas factores que incidan en la gestion del cobro coactivo iniciado por |la entidad
territorial a favor de lograr el pago de las obligaciones, salvaguardado las actuaciones
administrativas. 6.Realizar la revision de los acuerdos de pago suscritos por contribuyentes,
estableciendo el cumplimiento o incumplimiento, efectuando a éstos ultimos la terminacién y el
inicio o reinicio del proceso coactivo. 7.Apoyar en la revision de los términos de prescripcion de
los impuestos del Municipio de Chigorodé, a fin de evitar la configuracién de la prescripcion.
8.Brindar acompafamiento, asesorias y actualizaciones juridicas cuando sean solicitadas en
pro del cumplimiento de los objetivos de la secretaria de Hacienda. 9.Apoyar la contestacion
de derechos de peticion, solicitudes generales y demas requerimientos que le sean asignados
por el supervisor en el marco de las competencias de la Secretaria de Hacienda. CLAUSULA
TERCERA: OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO: a)Pagar al CONTRATISTA el valor del
contrato, de acuerdo a la forma de pago establecida b)Asignar un Supervisor para vigilar el
desarrollo y ejecucion del contrato c)Suministrar la informacién y todos aquellos servicios que
requiere EL CONTRATISTA en ocasion a la ejecucion del presente contrato CLAUSULA
CUARTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGQO: el valor del contrato es la suma de
DOCE MILLONES NOVENTA MIL PESOS ML ($12.090.000) pagaderos de la siguiente
forma:TRES (3) PAGOS MENSUALIZADOS por valor de CUATRO MILLONES TREINTA MIL
PESOS ($4.030.000) Paragrafo primero: Para cada pago, EL CONTRATISTA debera, crear
cada uno de los pagos en la plataforma Secop |l y anexar la documentacion donde conste el
cumplimiento de todas y cada una de sus obligaciones derivadas de este contrato, la factura o
cuenta de cobro, informe de ejecucién de actividades con sus respectivos soportes,
acreditacion de haber realizado el pago de la seguridad social en salud, pension y riesgos
profesionales del contratista y aportes a las cajas de compensacion familiar, Instituto
Colombiano de Bienestar Familiar y Servicio Nacional de Aprendizaje, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 23 de la Ley 1150 de 2007 con el fin de darle cumplimiento al articulo
23 de la Ley 1150 de 2007 y acreditarse de conformidad con la Ley y los conceptos emitidos
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por el Ministerio de Proteccion Social al respecto. Para el pago final se debe presentar el acta
de liquidacion. Paragrafo segundo: Si el contratista no se encuentra a paz y salvo con el
Municipio de Chigorodd, lo autoriza para que al momento del pago automaticamente y sin
previo aviso realice el correspondiente cruce de cuentas, para compensar los valores que tenga
en mora por cualquier concepto._ CLAUSULA QUINTA: PLAZO: El término de duracién del
presente contrato de Prestacion de Servicios Profesionales sera de TRES (03) MESES,
contados a partir del momento en el que se suscriba el acta de inicio, en todo caso no podra
superar la vigencia fiscal. CLAUSULA SEXTA: SUPERVISION: La supervisiéon del contrato
estara en cabeza de la Secretaria de Hacienda, quien tendra la responsabilidad de hacer el
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales. CLAUSULA SEPTIMA:
INFORMES: En desarrollo de las clausulas 1 y 2 del presente contrato, el Contratista debera
presentar los informes o entregables en los que dé cuenta de las actuaciones realizadas, cada
mes con el visto bueno del supervisor. Lo anterior, sin perjuicio de los informes que el supervisor
requiera, cuando lo considere conveniente. CLAUSULA OCTAVA: DISPONIBILIDAD
-~ PRESUPUESTAL.: El presupuesto oficial, con el que se atendera los costos del contrato, se
financiara conforme, Numero CDP 00886 del 03 de septiembre de 2024. CLAUSULA
NOVENA: MULTAS. SI El CONTRATISTA faltare al cumplimiento en alguna de las
obligaciones contraidas en este contrato, EL MUNICIPIO, podra imponerlemultas sucesivas
equivalentes al uno por ciento (1%) del valor total del contrato, sin que el monto total de las
multas exceda al diez por ciento (10%) del valor total del contrato de conformidad con la Ley
80 de 1993. Sin perjuicio de |la declaratoria de caducidad. PARAGRAFO: Para la imposicion
dela sancion se seguira el procedimiento descrito en el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011.
CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA PENAL: Se estipula una clausula penal a favor del
MUNICIPIO equivalente al diez por ciento (10%) del valor total de contrato, que se hara efectiva
en caso de declaratoria de caducidad o del incumplimiento de las obligaciones contractuales.
El valor de la clausula penal se tomara directamente de cualquier sumaque se le adeude a EL
CONTRATISTA, si la hubiere, o de la Garantia de Cumplimiento constituida, y si esto no fuere
posible se procedera al cobro coactivo de conformidad con lo previsto en el paragrafodel articulo
17 de la Ley 1150 de 2007. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: INDEPENDENCIA DEL
CONTRATISTA. EI Contratista es una entidad independiente del MUNICIPIO, y en
consecuencia, el Contratista no es su representante, agente o mandatario. No tiene la facultad
de hacer declaraciones, representaciones o compromisos en nombre del MUNICIPIO, ni de
tomar decisiones o iniciar acciones que generen obligaciones a su cargo. CLAUSULA DECIMA
™ SEGUNDA: CESIONES. ElContratista no puede ceder parcial ni totalmente sus obligaciones o
derechos derivados del presentecontrato sin la autorizacién previa, expresa y escrita del
MUNICIPIO. Si el Contratista es objeto de fusion, escisién o cambio de control, el MUNICIPIO,
esta facultado a conocer las condiciones de esaoperacion. En consecuencia, el Contratista se
obliga a informar oportunamente al MUNICIPIO, de la misma y solicitar su consentimiento
escrito. CLAUSULA DECIMA  TERCERA: INDEMNIDAD: El Contratista se obliga a
indemnizar al MUNICIPIO, con ocasion de la violacién o el incumplimiento de las obligaciones
previstas en el presente contrato. El Contratista se obliga a mantener indemne a la Entidad
Estatal Contratante de cualquier dafio o perjuicio originado en reclamaciones de terceros que
tengan como causa sus actuaciones hasta por el monto del dafio o perjuicio causado y hasta
por el valor del presente contrato. El Contratista mantendra indemne a laEntidad Estatal
Contratante por cualquier obligacion de caracter laboral o relacionado que se originen en el
incumplimiento de las obligaciones laborales que el Contratista asume frente al personal,
subordinados o terceros que se vinculen a la ejecucion de las obligaciones derivadas del
presente Contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS.
Las controversias o diferencias que surjan entre el Contratista y la Entidad Estatal Contratante
q%;con ocasion de la firma, ejecucion, interpretacion, prérroga o terminacién del contrato, asi como
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de cualquier otro asunto relacionado con el presente contrato, seran sometidas a la revision de
las partes para buscar un arreglo directo, en un término no mayor a cinco (5) dias habiles a
partir de lafecha en que cualquiera de las partes comunique por escrito a la otra la existencia de
una diferencia.Las controversias que no puedan ser resueltas de forma directa entre las partes,
se resolveran empleado la siguiente opcion: CONCILIACION: Cuando la controversia no
pueda arreglarse de manera directa debe someterse a un procedimiento conciliatorio que se
surtirda ante centro de conciliacién del Municipio de Chigorodd, previa solicitud de conciliacion
elevada individual o conjuntamente por las Partes. Si en el término de ocho (8) dias habiles a
partir del inicio del tramitede la conciliacién, el cual se entendera a partir de la fecha de la
primera citacion a las Partes que haga en el centro de conciliacion del Municipio de Chigorodé,
las Partes no llegan a un acuerdo pararesolver sus diferencias, deben acudir a la jurisdiccion
contencioso-administrativa. CLAUSULA DECIMA QUINTA: DOMICILIO: El contrato se
desarrollara en el Municipio de Chigorodé. CLAUSULA DECIMA SEXTA: DECLARACION. EL
CONTRATISTA Declara no hallarse incurso en ninguna de las inhabilidades e
incompatibilidades previstas en el Articulo 8° de la Ley 80 de 1993 y en las demas normas que
rigenla materia. Con todo, si una vez celebrado el Contrato le sobreviniere cualquiera de estas
causales, se procedera de conformidad con lo previsto en el Articulo 90 de la precitada Ley.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: GARANTIAS: En especial consideracion a la forma de pago
de los honorarios — mensualidad vencida previo recibo a satisfaccion e informe de actividades
ejecutadas - la administracion municipal NO estima necesaria la exigencia de presentacién de
garantias de cumplimiento. Sin embargo, en el cuerpo del contrato, ademas de las clausulas
especiales de interpretacion, terminacion y modificacién unilaterales, indemnidad y caducidad,
seran incorporados los acuerdos en relacion con MULTAS en caso de incumplimiento de las
obligaciones que surgen para las partes, y la CLAUSULA PENAL ante el evento de
declaratoria de caducidad o de incumplimiento total o parcial de las obligaciones derivadas del
contrato. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: INTERPRETACION, MODIFICACION Y
TERMINACION UNILATERALES: cuando surjan motivos posteriores al perfeccionamiento
de contrato que hicieron necesaria la interpretacion, modificacién y terminacion unilaterales de
este, se dara aplicacion a lo dispuesto en los articulos 15,16 y 17 de la Ley 80 de 1993.
CLAUSULA DECIMA NOVENA- SUSPENSION TEMPORAL: De comun acuerdo entre las
partes, se podra suspender la ejecucion del contrato mediante la suscripcion de acta, sin que
para efectos del plazo extintivo se compute el tiempo de suspension, obligandose el contratista
a prorrogar y ampliar las garantias en consideracion al plazo de suspension. CLAUSULA
VIGESIMA - TERMINACION BILATERAL: Las partes podran declarar la terminacion bilateral
del presente contrato por causas de fuerza mayor, caso fortuito, por interés publico o
convenienciade |las partes, casos en los cuales se procedera a terminar y liquidar el contrato en
el estado en que seencuentre, sin lugar a reclamaciones de perjuicios por el CONTRATISTA y
renunciando este a toda accion judicial contra. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
PERFECCIONAMIENTO Y REQUISITOS DE EJECUCION: Este contrato quedara
perfeccionado con la suscripcion de las partes y para su ejecucion se requierede la expedicion
del respectivo registro presupuestal y de la correspondiente presentacion yaprobacion de las
garantias en caso de ser requeridas en la clausula decima sexta del presente contrato.
CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: IMPUESTOS: EL CONTRATISTA se obliga a pagar
losimpuestos municipales a que haya lugar en virtud del presente contrato. CLAUSULA
VIGESIMATERCERA: LIQUIDACION: La liquidacién del presente contrato se efectuara de
conformidad con las estipulaciones sobre la materia contenidas en la Ley 80 de 1993. y la Ley
1150 de 2007 CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL
INTEGRAL: De conformidad con el articulo 23de la Ley 1150 de 2007, y el articulo 50 de la
Ley 789 de 2002, parala suscripcion del presentecoritrato, en la presentacion de cada cuenta
de cobro y para la realizacion de cada pago derivadodel contrato, el contratista debera
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acreditar que se encuentra al dia con el pago de los aportes alSistema de Seguridad Social
Integral en salud y pension, asi como los aportes parafiscales al Sena,ICBF, y cajas de
compensacion familiar cuando correspondan. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA -
INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: EL CONTRATISTA declara bajo la gravedad de
juramento,el cual se entiende prestado con la aceptaciéon del presente contrato, que no se
haya incurso enninguna de las causales de inhabilidades e incompatibilidades establecidas en
la Constitucion, la Ley 80 de 1993, Ley 610 de 2000 y Ley 1474 de 2011, ni cursa en su contra
procesos por inasistencia alimentaria. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - EXCLUSION
LABORAL Y PRESTACIONAL. De conformidad con lo previsto en el numeral 3° del articulo
32 de la Ley 80 de 1993, este contrato enningun caso generara relacion laboral ni prestaciones
sociales, entre EL MUNICIPIO y EL CONTRATISTA. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA:
DIRECCION CONTRACTUAL: a). El municipio de Chigorodé en la Carrera 104 Nro. 100-08,
barrio Centro, b) El Contratista: en la Cra 106 N°88-19, celular 3194506081 y en el correo
electrénico: remy.usugam@gmail.com

Entidad DIEGO ARMANDO CHAVEZ RINGDN L. ende suscrito electrénicamente en el
Contratante: F1*T Secop |l

| REMY ATETANERG USUGAMRID Se\.entiende suscrito electronicamente en el
Contratista: Secop Il
Proyects: KENDY JULIANA MENA PEREA*Q, :zcgstlllende suscrito electronicamente en el
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